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Design:
Ralf Umland

Das Konzept der Stuhlfamilie Impulse hat Designer Ralf

Umland mit einem Blick fur starke Linien und praxistaugliche
Funktionalitat entwickelt. Das Ergebnis ist ein perfekt durchdachtes
Baukastensystem aus hochwertigen, ergonomischen Stiuhlen far
Arbeitsplatz, Konferenz und Wartebereich, ausgezeichnet mit
Design- und Ergonomiepreisen aus dem In- und Ausland. Geben Sie
Ihrer Arbeit neue Impulse!

Designer Ralf Umland working in collaboration with Viasit’s in house
R&D team developed the concept for Impulse with the emphasis
based on a modular system with strong lines, practical functionality
and integrated ergonomic adjustment. The end result is a perfectly
thought-out sitting solution consisting of high-quality, ergonomic
chairs for workplace, conference and waiting areas, combining
design excellence and ergonomics in an award-winning package.

Le designer Ralf Umland a développé le concept de la collection
Impulse autour d’'un design affirmé et d’'une grande fonctionnalité.
Impulse propose une large gamme de produits modulaires - fauteuils
de travail, sieges de conférence et de collectivité - recompensée par
de nombreux prix internationaux de design et d’ergonomie. Donnez a
votre travail une nouvelle impulsion !

Ontwerper Ralf Umland ontwikkelde in samenwerking met het Viasit
R & D team het concept Impulse en is met nadruk gebaseerd op
een modulair systeem met strakke lijnen, praktische funktionaliteit
en geintegreerde ergonomische kwaliteiten. Het resultaat is een
perfect doordacht programma, betaande uit zowel hoogwaardige
ergonomische bureaustoelen als zitoplossingen voor vergader-

en wachtruimtes, bekroond met internationale design- en
ergonomieprijzen. Geef uw werkzaamheden een nieuwe Impulse !



Drehstuhl gepolstert

Upholstered work chair | Siege de travail capitonné | Bureaustoel met
gestoffeerde rugleuning




Stellen Sie sich aus dem Impulse-
Grundmodell, das mit gepolsterter
Rickenlehne oder Netzriicken erhéltlich
ist, mit Hilfe vieler Optionen lhren
individuellen Arbeitsplatzstuhl
zusammen: Schiebesitz,
Sitzneigeautomatik, Lumbalstltze, eine
Nackenstlitze oder verschiedene
Armlehnen-Varianten stehen zur Wahl.

The “basic” Impulse swivel chair which is
available with an upholstered or mesh
back can be enhanced with a variety of
options including: height adjustable back,
sliding seat, dynamic floating tilt,
adjustable lumbar support, a full width
neck rest, and adjustable head rest and
5 armrest variants.

Composez le siege adapté a vos besoins
gréce a de nombreuses options : au
modele avec dossier capitonné ou résille,
Vous pouvez ajouter une translation
d’assise, une inclinaison d’assise
dynamique, un soutien lombaire, une
tétiere ou différents types d’accoudoirs.

Het basis model van de Impulse, welke
verkrijgbaar is met zowel een
gestoffeerde als een netweave
rugleuning, kan uitgevoerd worden met
een tal van opties, zoals een in hoogte
verstelbare rugleuning, zitdiepte
verstelling, dynamische zitneiging,
verstelbare lumbaalsteun, diverse
functionele armleuningen en twee
neksteun varianten.




Drehstuhl mit Netzrucken

Mesh back work chair | Siege de travail avec dossier résille | Bureaustoel
met netweave rugleuning




Ob Sie sich fur die komfortable, reich
gepolsterte Rickenvariante oder den
luftig-schicken Netzriicken entscheiden
— immer sitzen Sie bequem und
ergonomisch, zum Beispiel dank der
integrierten Synchronautomatik mit
Schnellverstellung. Der Netzrickenstuhl
ist mit schwarzen oder telegrauen
Kunststoffteilen erhaltlich.

The choice is yours! Whether you
choose an upholstered or mesh back
Impulse delivers class leading comfort
and ergonomics thanks to the integrated
instantly adjustable synchronous
automatic mechanism. The mesh model
is available with the additional choice of
black or telegray plastic parts.

Indépendamment du dossier choisi
(capitonné ou résille) le siege Impulse
permet d’adopter une posture assise
ergonomique toujours optimale grace au
mécanisme synchrone avec réglage
ultra rapide de la tension.

Impulse dossier résille est également
disponible en finition télégris.

De keuze is aan u ! Of u nu voor een
gestoffeerde of netweave rugleuning
kiest. Ze bieden beide een optimaal
comfort met dank aan het geintegreerde
en veelzijdige synchroonmechaniek. De
netweave rugleuning is verkrijgbaar met
een zwart en telegrijs kunststof frame.




NPR Top-Ergonomie-Modell

NPR model | Le fauteuil NPR : 'ergonomie poussée a I'extréme | NPR




Unser Impulse NRP-Stuhl erflillt den
Anspruch in perfekter Manier, ein Stuhl
fur alle zu sein. Besonders gro3zlgige
Einstellwege flr Sitzflache, Armlehnen
und Hoéhenverstellung erlauben es, den
Stuhl fiir 95 % aller Menschen von ,S“ bis
~XXL* einzusetzen.

The Impulse work chair is also available in
an NRP model which features a 100mm
sliding seat, larger 5-star base, a wider
ranging gas lift and a special 4d plus
armrest. With this model Impulse is a chair
for the 95th percentile.

Le modele NPR remplit les exigences
d’un fauteuil pour tous les gabarits : des
plages de réglages généreuses pour les
translations et hauteur d’assises ainsi que
celles des accoudoirs permettent a ce
siege de s’adapter a chaque morphologie :
de la taille S a XXL.

Zowel de gestoffeerde als de netweave
versie is verkrijgbaar in de NPR-uitvoering,
welke in tegenstelling tot de europese
normering geschikt is voor 95% van de
beroepsbevolking en beschikt over een
zitdiepte verstelling van 100mm, een
gasveer met een groter bereik en speciale
4D-plus armleuningen.




Der Designstuhl

Design chair | Le siege Design | De Design stoel
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Integrierte Funktionen

Integrated function | Fonctions intégrées | Geintegreerde functies

Sitzneigung / Seat tilt / Inclinaison d’assise / Armlehnentiefe / Armrest depth / Profondeur des
Zit-neigverstelling manchettes d’accoudoirs / Diepteverstelling armleuning

Armlehnenbreite / Armrest width / Largeur des accoudoirs/  Armlehnenhdhe / Armrest height / Hauteur des accoudoirs /
Breedteverstelling armleuning Hoogteverstelling armleuning



Sitztiefe / Seat depth / Profondeur d’assise / Zitdiepte Federkrafteinstellung / Tension adjustment / Tension du
verstelling dossier / Verstelling weerstand

Sitzhbéhe / Seat height / Hauteur d’assise / Arretierung der Riickenneigung / Backrest tilt /
Zithoogteverstelling Inclinaison du dossier / Blokkering rugneiging

Riickenlehnenhdhe / Backrest height / Hauteur du dossier Lordosenverstellung / Lumbar adjustment / Ajustement
/ Hoogteverstelling rugleuning du soutien lombaire / Lumbaalverstelling

13



Vierfuf3

Four leg / Chaise 4 pieds / Vierpoots vergaderstoel
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Auch der Vierfu3-Stuhl folgt dem
gestalterischen Grundprinzip der
Impulse-Familie. Es gibt ihn mit und ohne
Armlehnen sowie mit Polster- oder einer
Netzrickenlehne, die ohne sichtbare
Verschraubungen in einen durchgangigen
Kunststoffrahmen eingebettet ist. Alle
Varianten lassen sich stapeln. Dabei ist
jeder Sitz unterseitig mit einer intelligenten
Stapelwanne ausgerustet, die den
nachsten Stuhl im Stapel gegen Schaden
am Polster geschutzt.

The stackable four-leg chair also follows
the design principles of the Impulse family.
Available, as with all Impulse chairs, the
choice of a mesh or upholstered back

and arms. Each seat is equipped with an
intelligent stacking chassis which protects
the next chair cushion against damage.

La chaise Impulse quatre pieds est
également personnalisable : avec ou sans
accoudoirs, dossier capitonné ou résille.
Le soin apporté aux finitions se traduit

par 'absence de fixations apparentes.
Tous les modéles sont congus pour étre
empilables : une contre-coque sous
l'assise protege alors les revétements.

De stapelbare vierpootsstoel volgt
tevens de lijnen van de Impulse familie,
Verkrijgbaar met een netweave en
gestoffeerde rugleuning, met en zonder
armleuningen. De stoelen zijn uitgevoerd
met bescherming onder de zitting,
waardoor de zitkussens tijdens het
stapelen niet beschadigen.




Freischwinger

Cantilever / Chaise pietement luge / Slede stoel
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Beim Freischwinger hat Designer

Ralf Umland die Impulse-typische,

klare Linienfuhrung auf Basis runder
Profilquerschnitte verwirklicht. Die
Gestelle der Freischwinger sind aus
einem einzigen, elegant geschwungenen
Rundrohr geformt.

Clean, clear and crisp lines define Ralf
Umland’s design for the Impulse stackable
cantilever meeting chair with its tubular
round frame cross-sections fully integrated
seat and elegantly curved shape.
Available, as with all Impulse chairs, the
choice of a mesh or upholstered back and
arms.

Le siége a piétement luge est congu

d’un profilé arrondi continu qui reprend
les lignes contemporaines d’lmpulse.
Confortables et élégants - avec ou sans
accoudoirs, dossier capitonné ou résille
- les sieges s’empilent facilement et leurs
revétements sont protégés grace a une
contre-coque de protection sous l'assise.

Heldere lijnen definiéren Ralf Umland’s
ontwerp voor de stapelbare slede stoel
met rondbuizen frame en zijn elegante
vormgeving. Zoals bij alle andere
modellen, verkrijgbaar met een netweave
en een gestoffeerde rugleuning.




Drehstuhl
Work chair
Siege de travail
Bureaustoel
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Vierfuf3 Freischwinger

Four leg Cantilever
Chaise 4 pieds Chaise pietement luge
Vierpoots vergaderstoel Slede stoel

406.0000 + ge300-59 406.0100 + ge300-59 407.0000 + ge100-60 407.0100 + ge100-60

406.5000 + ge300-59 406.5100 + ge300-59 407.5000 + ge100-60 407.5100 + ge100-60

406.0000 + ge300-59 + al420 406.0100 + ge300-59 + al421 407.0000 + ge100-60 + al420 407.0100 + ge100-60 + al421

406.5000 + ge300-59 + al420 406.5100 + ge300-59 + al421 4075000 + ge100-60 + al420 407.5100 + ge100-60 + al421
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